


SUMMER ENGLISH
PROGRAM 2024

ซัมเมอร์คอร์ส

1 - 25 ตุลาคม 2567



Period of Study
ช่วงเวลาของการเรียน

October 1-25, 2024
1-25 ตุลาคม 2567

08:00 - 15:00 [Monday - Friday]
08:00 - 15:00 น. [จันทร์ - ศุกร์]

No School on October 11, 14 and 23, 2024
ไม่มีการเรียนในวันที่ 11,14 และ 23 ตุลาคม 2567
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Student Assessment Test

Class Parties

1

22

25

OCT

OCT

OCT

Class Orientation
ปฐมนิเทศ

แบบทดสอบประเมินนักเรียน

งานเลี้ยงสังสรรค์ในห้องเรียน 

Presentation of Certificates
พิธีมอบใบประกาศนียบัตร

Important Dates
ตารางปฏิทิน

1 ตุลาคม

22 ตุลาคม

25 ตุลาคม
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Subjects/Activities
วิชา/กิจกรรม

Level 1-4
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ทักษะด้านภาษาอังกฤษด้านการพูด ฟัง อ่าน เขียน

หลักไวยากรณ์

การสะกดคำ

การเรียนรู้ ผ่านการเล่านิทาน การสร้างทีมสัมพันธ์

กีฬา

ศิลปะ & งานฝีมือ การทำอาหาร

การอบขนม

การเต้น

Speaking/Listening/Reading/Writing

Grammar

Spelling

Story Time

Arts & Crafts

Sports

Team-Building Activities

Cooking

Baking

Dance



Drive-In Timings
ช่วงเวลาที่อนุญาตให้รถเข้า-ออกในโรงเรียน

S U M M E R
E N G L I S H  
PROGRAM  

2024

05:00 - 08:30
ส่งนักเรียนจากรถเท่านั้น ห้ามจอดในโรงเรียน
Drop-Off Only, No Parking

14:00 - 15:30
ไม่อนุญาตให้ขับรถเข้ามาในโรงเรียนโดยเด็ดขาด
No Drive-In 

15:30 - 17:00
อนุญาตให้จอดในโรงเรียนได้
On-Site Parking 

08:30 - 14:00
อนุญาตให้จอดในโรงเรียนได้
On-Site ParkingMON - FRI



Be mindful of pedestrian safety
when driving on campus

Drive-In Timings
ช่วงเวลาที่อนุญาตให้รถเข้า-ออกในโรงเรียน
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MON - FRI

เพื่อความปลอดภัยสูงสุดต่อนักเรียนและส่วนรวม
กรุณาขับรถด้วยความระมัดระวัง ขับช้า ๆ 

ขับอย่างปลอดภัย



Temporary Parking 
จุดจอดรถชั่วคราว (หน้าห้างบิ๊กซี)
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Level
1

Important Times
ตารางเวลาในแต่ละวัน
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07:45

Drop-
Off 

จุดส่งนักเรียน
Drop-off Area

08:00

ห้องเรียน
Classroom

11:50 - 12:35

ตึก B1 ชั้น 2

15:00

ห้องรอรับนักเรียน

Building B1,
Waiting Lounge

Moral
Assembly

Lunch
Info

Pick-
Up

Building B1, 
2nd Floor



Level 
2-3-4

Important Times
ตารางเวลาในแต่ละวัน
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07:45

Drop-
Off 

จุดส่งนักเรียน
Drop-off Area

08:00

ห้องเรียน
Classroom

โรงอาหาร/RAISSTA

15:00

ด้านหน้า RAISSTA
In front of RAISSTA

Moral
Assembly

Lunch
Info

Pick-
Up

Cafeteria/RAISSTA

11:50 - 12:35



Please note...
โปรดทำความเข้าใจ...
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During the first week of school,

ในช่วงสัปดาห์แรกของการเปิดเรียน

student pickup may be slightly delayed as
teachers and students need to be
acquainted with each other. 

การรับนักเรียนอาจล่าช้าเล็กน้อย เนื่องจากครูและ
นักเรียนจำเป็นต้องทำความคุ้นเคยกัน 



Pick-Up Authorization
บัตรรับนักเรียน
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Level 1-4

Only one pick up card will be issued.

Acquiring/renewing another pick up card
costs 200 THB. 

โรงเรียนจัดทำบัตรรับนักเรียน 1 ใบ สำหรับผู้ปกครอง 2 ท่าน

กรณีทำบัตรเพิ่ม/ทำบัตรใหม่ มีค่าใช้จ่าย 200 บาท/ใบ

Parents who haven’t received their pick-
up card, please contact the PR.
ผู้ปกครองท่านใดที่ยังไม่มีบัตรรับนักเรียน กรุณาติดต่อที่
ประชาสัมพันธ์



School Security 
ความปลอดภัยภายในโรงเรียน
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Level 1-4
The card for using the automatic entrance-
exit gate of the authorized parent.
บัตรสำหรับใช้เข้า-ออก ประตูอัตโนมัติ ของท่านผู้ปกครองที่ได้ รับอนุญาต



Pick-Up
Procedures
ขั้นตอนการรับนักเรียน

 Level 1

Present the card to the staff
ยื่นบัตรคิวและบัตรรับนักเรียนให้กับเจ้าหน้าที่

Wait until you are called
รอจนกว่าคิวจะถูกเรียก

Sign out in the pickup roster
เซ็นต์ชื่อรับนักเรียน

Pick up the yellow queue number
หยิบบัตรคิวสีเหลือง
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Other Waiting Areas
ที่นั่งรออื่น ๆ
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RFID Student Card
บัตรประจำตัวนักเรียน
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LEVEL 
 1-4

The school will provide the RFID student
cards to Level 1-4 students. They are
requested to wear their ID cards every day.
โรงเรียนจัดทำบัตรประจำตัวนักเรียน ซึ่งเป็นบัตรแบบ RFID 
ให้กับนักเรียนระดับชั้น level 1-4 ขอให้นักเรียนสวมใส่บัตร
ประจำตัวทุกวัน 

Students will use the cards to buy snacks
and lunch. Therefore, it is important to
keep them safely.
นักเรียนจะใช้บัตรประจำตัวนี้เพื่อซื้อขนมและอาหารกลางวัน 
ดังนั้นจึงจำเป็นที่จะต้องเก็บบัตรไว้อย่างปลอดภัย

Acquiring a new card costs 200 THB and it
takes 3 working days to issue it.
ในกรณีที่ทำบัตรใหม่ จะต้องเสียค่าธรรมเนียม 200 บาทต่อใบ 
โดยจะใช้เวลา 3 วันทำการในการออกบัตรใหม่



RFID Student Card
บัตรประจำตัวนักเรียน
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LEVEL 
 1-4

Parents can use the QR code to get to
know how to transfer money to the card. 

There are three ways to transfer money to
the card:

ผู้ปกครองสามารถสแกน QR Code เพื่อรับทราบขั้นตอน
การโอนเงินเข้าบัตร

มีสามวิธีในการโอนเงินไปยังบัตร 

The convenience store staff can help you
transfer cash to the card.
พนักงานร้านสะดวกซื้อสามารถช่วยคุณโอนเงินสดไปยังบัตรได้

The RAISSTA staff can also help you transfer
cash to the card.
พนักงาน RAISSTA สามารถช่วยคุณโอนเงินสดไปยังบัตรได้

Parents & students can transfer money online.
ผู้ปกครองและนักเรียนสามารถโอนเงินออนไลน์เข้าบัตรได้



RFID Student Card
บัตรประจำตัวนักเรียน
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Scan this QR code to get to know how to
transfer money to the card. 

สแกน QR Code เพื่อรับทราบขั้นตอนการโอนเงินเข้าบัตร



RFID Student Card
บัตรประจำตัวนักเรียน
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LEVEL 
 1-4

The school will refund any remaining
money from the card during the last period
on October 24, 2024

If students want to buy food on October 25,
they can buy cash card from the cafeteria or
use cash at RAISSTA.

โรงเรียนจะคืนเงินที่เหลือจากบัตรประจำตัวในช่วงคาบเรียน
สุดท้ายของวันที่ 24 ตุลาคม 2567 

หากนักเรียนต้องการซื้ออาหารในวันที่ 25 ตุลาคม นักเรียน
สามารถซื้อบัตรเงินสดจากโรงอาหารหรือใช้เงินสดได้ที่ RAISSTA 

Students who leave before October 24 can
collect the refund from the Registrar’s office.
นักเรียนที่ออกก่อนวันที่ 24 ตุลาคม กรุณารับเงินคืนจาก
แผนกทะเบียน 



Things to know
ข้อมูลเพิ่มเติม
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The use of mobile phones during class time
is not allowed. 

นักเรียนควรฝึกพูดภาษาอังกฤษในระหว่างที่อยู่
ในโรงเรียน

Students are encouraged to practice
speaking English during the school day. 

โรงเรียนไม่อนุญาตให้ใช้โทรศัพท์มือถือในเวลาเรียน



กรณีที่มีการตรวจพบการเจ็บป่วยของนักเรียน ทาง
โรงเรียนจะแจ้งให้ผู้ปกครองทราบโดยทันที

When your child is sick at school, we will
immediately inform the parents to pick the
child up. 

กรณีที่นักเรียนไม่สบายกรุณาให้นักเรียนพักผ่อนที่บ้านจนกว่าจะ
หายป่วย

Things to know
ข้อมูลเพิ่มเติม
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Please keep your sick child at home until he/she
is well. 



You are welcome to join our two programs 
every year; March-May and October
RAIS ยินดีต้อนรับนักเรียนในช่วง เดือนมีนาคม-พฤษภาคม
และเดือนตุลาคม ของทุกปี

To know more about us:

@rais rais1999 rais_officialrais.ac.th




